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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr 1563/2007
2007 m. gruodzio 21 d.

kuriuo leidZiama pradéti naudoti 2008 m. Bendrijos importo tarifines aviy, ozky, avienos ir
ozkienos kvotas

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2001 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2529/2001 dél bendro avienos ir ozkienos rinkos
organizavimo ('), ypac¢ i jo 16 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Turéty bati leidZiama pradéti naudoti 2008 m. skirtas
avienos ir ozkienos Bendrijos tarifines kvotas. Muitai ir
kiekiai, nurodyti Reglamente (EB) Nr. 2529/2001, turéty
biti nustatyti pagal atitinkamus tarptautinius 2008 m.
galiojancius susitarimus.

() 2003 m. vasario 18 d. Tarybos reglamente (EB) Nr.
312/2003, jgyvendinanc¢iame Bendrijos tarify nuostatas,
idéstytas  susitarime, jsteigianCiame asociacijg tarp
Europos bendrijos ir jos valstybiy nariy bei Cilés Respub-
likos (?), numatyta nuo 2003 m. vasario 1 d. leisti pradéti
naudoti papildoma dvisalg 2 000 tony, kasmet 10 proc.
didinamg, kodu 0204 Kklasifikuojamo produkto kvota.
Todél Cilei numatyta GATT/PPO kvota papildomai didi-
nama 200 tony — abi kvotos turéty bati toliau vienodai
valdomos 2008 m.

(3)  Europos bendrijos ir Islandijos Respublikos susitarime
pasikeiciant laiskais dél papildomy prekybos lengvaty,
taikomy Zemés dkio produktams pagal Europos ekono-
minés erdvés susitarimo (}) 19 straipsnj, patvirtintame
Tarybos sprendimu 2007/138/EB (*), numatoma Islan-
dijai skirti papildomg 500 tony (skerdeny svorio) meting
$vieZios, atSaldytos, susaldytos ar rikytos avienos tarifing
kvota. Todél reikéty atitinkamai pakeisti Islandijai skirta

kieki.

(4 Tam tikros kvotos nustatytos laikotarpiui nuo atitinkamy
mety liepos 1 d. iki kity mety birzelio 30 d. Kadangi
pagal §j reglamentg importas turéty biiti valdomas kalen-
doriniy mety pagrindu, 2008 metams pagal atitinkama
kvota skirtas kiekis yra pusés kiekio, skirto laikotarpiui
nuo 2007 m. liepos 1 d. iki 2008 m. birzelio 30 d., ir

(") OL L 341, 2001 12 22, p. 3. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

() OL L 46, 2003 2 20, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 305/2005 (OL L 52, 2005 2 25,
p. 6).

() OL L 61, 2007 2 28, p. 29.

(% OLL 61, 2007 2 28, p. 28.

pusés kiekio, skirto laikotarpiui nuo 2008 m. liepos 1 d.
iki 2009 m. birZelio 30 d., suma.

(5)  Kad buty galima uztikrinti tinkamg Bendrijos tarifiniy
kvoty funkcionavimg, batina nustatyti skerdenos svorio
ekvivalentg. Kadangi pagal tam tikras tarifines kvotas
galima importuoti gyvus gyviinus arba jy mésg, biitinas
perskaiciavimo koeficientas.

(6)  Avienos ir ozkienos produkty kvotos, nukrypstant nuo
1995 m. birzelio 26 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
1439/95, nustatancio i§samias Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 3013/89 taikymo taisykles, susijusias su avienos ir
ozkienos sektoriy produkty importu ir eksportu (%),
turéty bati valdomos pagal Reglamento (EB) Nr.
2529/2001 16 straipsnio 2 dalies a punkta. Tai turéty
bati daroma pagal 1993 m. liepos 2 d. Komisijos regla-
mento (EEB) Nr. 2454/93, iddéstancio Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muity
kodeksa (%), jgyvendinimo nuostatas, 308a, 308b straips-
nius ir 308c straipsnio 1 dalj.

(7)  Kai pagal §j reglamentg nustatytos kvotos yra valdomos
pagal principg ,pirmas laimi®, jos i§ pradziy neturéty bti
laikomos kritinémis, kaip apibrézta Reglamento (EEB) Nr.
2454/93 308c straipsnyje. Todél muitinés institucijoms
turéty bati leidziama netaikyti reikalavimo pateikti
uzstaty, kai prekés nuo pradziy importuojamos pagal
tas kvotas vadovaujantis Reglamento (EEB) Nr. 2454/93
308c straipsnio 1 dalimi ir 248 straipsnio 4 dalimi. Dél
peréjimo i§ vienos valdymo sistemos | kita ypatybiy, to
reglamento 308c straipsnio 2 ir 3 dalys neturéty bati
taikomos.

(8)  Turéty biti aiskiai apibrézta, kokios rasies jrodymus,
patvirtinanc¢ius produkty kilme, tkio subjektai privalo
pateikti, norédami gauti tarifines kvotas pagal ,pirmas
laimi“ sistema.

(9)  Kai tkio subjektai pateikia muitinés institucijai importuo-
jamus avienos produktus, muitinei sunku nustatyti, ar jie
pagaminti i§ vietiniy ar kitokiy aviy, o tai lemia skirtingy
muity tarify taikyma. Todél tikslinga numatyti, kad
kilmés jrodymo dokumente tai baty aiskiai nurodyta.

(°) OLL 143,1995 6 27, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 272/2001 (OL L 41, 2001 2 10,
p. 3).

() OL L 253, 1993 10 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 214/2007 (OL L 62,
2007 3 1, p. 6).
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(10)  Remiantis 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos Direktyvos
2002/99/EB, nustatancios gyviny sveikatos taisykles,
reglamentuojancias Zmonéms skirty gyvininés kilmés
produkty gamybg, perdirbimg, paskirstymg ir importa (1),
I skyriumi ir 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos Direktyva
97/78[EB, nustatancia produkty, jvezamy | Bendrija is
treCiyjy Saliy, veterinarinio patikrinimo organizavimo
principus (3), gali bati leidZiama importuoti tik tuos
produktus, kurie atitinka $iuo metu Bendrijoje galiojanciy
maisto grandinés procediiry, taisykliy ir patikrinimy
reikalavimus.

(11)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Avinin-
kystés ir ozkininkystés vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Siuo reglamentu leidziama nuo 2008 m. sausio 1 d. iki gruo-
dzio 31 d. naudoti Bendrijos importo tarifines aviy, ozky,
avienos ir ozkienos kvotas.

2 straipsnis

Priede nurodyti muitai, taikomi produktams pagal 1 straipsnyje
nurodytas kvotas, KN kodai, kilmés 3alys pagal saliy grupes, taip
pat uzsakymy numeriai.

3 straipsnis

1. Importuojant produktus pagal 1 straipsnyje nurodytas
kvotas, kiekiai, iSreiksti skerdenos svorio ekvivalentu, turi atitikti
priede nurodytus kiekius.

2. Apskai¢iuojant kiekius $io straipsnio 1 dalyje minétu
,skerdeny svorio ekvivalentu®, grynasis avies ir ozkos produkty
svoris dauginamas i§ $iy koeficienty:

a) gyvy gyviny atveju: 0,47;

b) ériuky ir ozkiuky mésos be kauly atveju: 1,67;

¢) avienos ir ozkienos be kauly, i$skyrus ozkiuky mésa ir jy
miSinius, atveju: 1,81;

d) produkty su kaulais atveju: 1,00.

,Ozkiukas“ — tai jaunesné nei vieneriy mety ozka.

() OL L 18,2003 1 23, p. 11.

() OL L 24, 1998 1 30, p. 9. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Tarybos direktyva 2006/104/EB (OL L 363, 2006 12 20,
p. 352).

4 straipsnis

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1439/95 II antrastinés
dalies A ir B skirsniy, tarifinés kvotos, nustatytos $io reglamento
priede, nuo 2008 m. sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. valdomos
pagal principg ,pirmas laimi“ ir pagal Reglamento (EEB) Nr.
2454/93 308a, 308b straipsnius bei 308c straipsnio 1 dali.
To reglamento 308c straipsnio 2 ir 3 dalys netaikomos.
Importo licencijy nereikalaujama.

5 straipsnis

1. Norint pasinaudoti priede nustatytomis tarifinémis
kvotomis, Bendrijos muitinei pateikiamas galiojantis atitinkamos
treCiosios Salies kompetentingos institucijos i§duotas kilmeés
jrodymo dokumentas kartu su muitinés deklaracija dél atitin-
kamy prekiy iSleidimo j laisva apyvartg.

Produkty, kuriems taikomos tarifinés kvotos, iSskyrus
produktus, kuriems taikomi susitarimai dél preferenciniy
muity tarify, kilmé nustatoma pagal Bendrijoje galiojancias
nuostatas.

2. 1 dalyje minétas kilmés jrodymo dokumentas yra:

a) tarifinés kvotos, kuri yra susitarimo dél preferencinio muity
tarifo dalis, atveju: tame susitarime nurodytas kilmés
jrodymo dokumentas;

b) kity tarifiniy kvoty atveju: jrodymo dokumentas, parengtas
pagal Reglamento (EEB) Nr. 245493 47 straipsnj, kuriame,
be tame straipsnyje numatyty elementy, yra ir $ie duomenys:

— KN kodas (bent pirmi keturi skaitmenys),

— atitinkamos tarifinés kvotos uzsakymo numeris arba
uzsakymo numeriai,

— bendras grynasis svoris kiekvienai koeficiento kategorijai,
numatytai $io reglamento 3 straipsnio 2 dalyje;

¢) Salies, kurios kvota nurodyta a ir b punktuose ir yra
sujungta, atveju — a punkte nurodytas jrodymo dokumentas.

Kai b punkte minétas kilmés jrodymo dokumentas yra patei-
kiamas kaip patvirtinamasis dokumentas su viena iSleidimo j
laisva apyvartg deklaracija, jame gali biti nurodyti keli uZsa-
kymo numeriai. Visais kitais atvejais jame gali bati tik vienas
uzsakymo numeris.
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6 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialigjame leidinyje diena.

Reglamentas taikomas nuo 2008 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 21 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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